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DES COMMUNAUTÉS FRANCOPHONES ET ACADIENNES EN SANTÉ
APPEL DE PROPOSITIONS 2010-2013 

DE PROJETS POUR LA SANTÉ DES COMMUNAUTÉS FRANCOPHONES ET ACADIENNES EN SITUATION MINORITAIRE
Formulaire et trousse d’outils pour l’élaboration et la soumission de projets

Société Santé en français

30 novembre 2009

Please note that an English version of this document is available.
IMPORTANT
Cette trousse a pour but de guider le promoteur dans la préparation de la proposition. Cette trousse regroupe un certain nombre de sections que doit remplir le promoteur pour que sa proposition soit admissible à l’évaluation. Cette trousse est un complément au document intitulé Appel de proposition 2010-2013, Paramètres pour l’élaboration et la soumission de projets et le promoteur est invité à prendre connaissance de ce document avant d’utiliser cette trousse. Veuillez prendre note des pièces qui doivent être annexée à ce formulaire pour compléter la proposition. La liste des pièces complémentaires est présentée à la fin de ce formulaire.
Section 1 : Identification
	Nom de l’organisme promoteur

	

	Titre du projet

	

	Province(s), territoire(s) ou région(s) couvert(s) par le projet

	


	Détails corporatifs de l’organisme promoteur

	Présentation



	Liste des membres de conseils d’administration et coordonnées




Section 2 : formulaire de présentation
	Synthèse du projet (maximum 1 500 mots)

	


	Description détaillée du projet

	Objectifs



	Groupes-cibles et/ou les milieux (région, communauté, institution, école, etc.) visés



	Retombées concrètes du projet



	Synthèse des interventions et des activités


	Partenariats associés au projet


	Liens avec les objectifs visés dans ce document


	Liens avec les priorités du réseau



	Degré de transférabilité des résultats



	Mesures envisagées pour assurer la durabilité des résultats




	Budget du projet

	Veuillez compléter la grille budgétaire à l’annexe 1 de ce formulaire




	Profils des organismes partenaires

	Pour chacun, veuillez préciser le nom de l’organisme, le type d’incorporation, les coordonnées de l’organisme, le nom du président et de la personne-contact




Section 3 : Plan d’action détaillé
	A

Objectifs

et sous-objectifs du projet
	B

Liens avec objectifs/priorités de Santé Canada, SSF et réseau


	C

Activités principales 

et extrants


	D

Personnes responsables, partenaires/collaborateurs associés aux activités décrites
	E

Indicateurs de rendement, de réussite


	F

Échéanciers (selon le mois)
	G

Défis à prévoir et mesures pour les rencontrer



	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Précisions sur la section 3 – Plan d’action détaillé
Identification

Indiquer le nom de l’organisme, le titre du projet et la ou les province(s), territoire(s) ou région(s) visé(s) par le projet. S’il s’agit d’un projet qui couvre plus d’un réseau, préciser les réseaux concernés.

A. Objectifs du projet
Préciser ce que vous voulez réaliser. Il s’agit de définir les objectifs et les populations visées par le projet en vue de faire les liens avec les activités prévues au plan de travail, au plan de diffusion et au plan d’évaluation de votre proposition.

B. Liens avec le(s) objectif(s)/priorité(s) de Santé Canada, ceux de la SSF et ceux du ou des réseaux concernés
Préciser dans quelle mesure le projet rejoint l’un ou l’autre des objectifs énoncés dans la section 2 du document Appel de proposition 2010-2013, Paramètres pour l’élaboration et la soumission de projets. 
C. Activités principales et extrants
Expliquer les différentes activités et initiatives qui seront réalisées afin d’atteindre les objectifs fixés et les extrants qui en découleront.

D. Personnes responsables, partenaires et collaborateurs associés à l’atteinte des résultats

Indiquer, pour chaque bloc d’activités, qui en sera responsable. De plus préciser quels sont les partenaires directement impliqués et les collaborateurs secondaires.
E. Indicateurs de rendement, de succès, de réussite

Indiquer ce qui permettra de mesurer l’atteinte des résultats visés. Un indicateur est l’outil qui permet de démontrer qu’un effet escompté s’est réellement produit ou que des progrès sont accomplis vers l’atteinte des objectifs fixés. L’indicateur permet de mesurer les résultats réels par rapport aux résultats prévus ou attendus, du point de vue de la qualité et de la quantité. Il existe donc des indicateurs quantitatifs (comportant une valeur numérique) et des indicateurs qualitatifs (qui mesurent les perceptions, jugements ou attitudes).Il est souhaitable d’identifier plus d’un indicateur par résultat attendu, afin de mieux cerner les différents aspects des résultats atteints et d’avoir un équilibre entre les indicateurs quantitatifs et qualitatifs.

F. Échéanciers

Pour chacune des activités, inscrivez le temps nécessaire à leur réalisation. La mesure minimale est le mois.

G. Défis à prévoir et mesures pour les rencontrer
Veuillez préciser les obstacles que vous pourriez rencontrer et les moyens que vous comptez prendre pour les surmonter. Cette section peut aussi être utilisée pour toute information supplémentaire que vous aimeriez fournir. Vous pouvez également, dans cette colonne, référer à tout texte, tableau, figure que vous jugerez approprié (joindre en annexe).

Section 4 : Plan de diffusion pour le projet

	Objectif visé : 


	Extrant du projet  faisant l’objet de diffusion
	Publics cible
	Outils de diffusion
	Activités spécifiques
	Responsables et partenaires
	Échéancier
	Commentaires

	
	
	
	
	
	
	


	Objectif visé : 


	Extrant du projet  faisant l’objet de diffusion
	Publics cible
	Outils de diffusion
	Activités spécifiques
	Responsables et partenaires
	Échéancier
	Commentaires

	
	
	
	
	
	
	


	Objectif visé : 


	Extrant du projet  faisant l’objet de diffusion
	Publics cible
	Outils de diffusion
	Activités spécifiques
	Responsables et partenaires
	Échéancier
	Commentaires

	
	
	
	
	
	
	


Section 5 : Attestation et autorisation
Veuillez remplir l’attestation et l’autorisation ci-dessous :

J’atteste, par la présente, que l’information fournie dans la présente demande et dans les pièces jointes est précise et complète et j’autorise la Société Santé en français (la Société) à recueillir toute donnée additionnelle raisonnable requise dans le cadre de son examen de la demande. Je reconnais que tous les renseignements contenus dans la présente demande seront traités à titre confidentiel à moins d’avis contraire du requérant ou de dispositions contraires de la loi.

Je reconnais que la présentation d’une demande complète conforme à tous les critères d’évaluation ne garantit pas l’obtention du financement.

Je reconnais que tout projet approuvé peut faire l’objet d’avis publics.

Je reconnais que la participation de la Société et Santé Canada à ce projet doit être reconnue et je reconnais que la Société doit être informée de toute activité de publicité reliée à un projet financé par le programme et qu’elle doit être invitée à y participer.

Je reconnais que la Société surveillera de près la gestion du projet et qu’elle a le droit de participer aux activités du projet comme les réunions, les ateliers, les tests, les démonstrations, etc.

Advenant que la présente demande soit retenue pour financement, je reconnais l’obligation d’assurer la cueillette de données et de compléter les rapports de suivis de rendement transmis par la Société, aux fins de reddition de comptes auprès de Santé Canada.
Je reconnais que les requérants pourraient être invités à participer aux activités de programmes parrainées par la Société en vue de favoriser l’échange d’information, d’idées et d’expérience, la résolution commune des problèmes, la planification conjointe en vue d’une mise en œuvre éventuelle et l’augmentation de la sensibilisation au renouvellement des soins de santé destinée aux communautés minoritaires de langue française.

___________________________

Nom, Titre du signataire autorisé

__________________________



________________________

Signature du signataire autorisé



Date

Assurez vous également de joindre les documents suivant à votre proposition complétés lors de la soumission à l’évaluation.
	□
	Budget du projet (Annexe 1);



	□
	Plan d’évaluation du projet, présentant les indicateurs de rendement et de réussite et la méthodologie de cueillette;



	□
	Lettres d’engagement des partenaires;


	□
	Toutes autres lettres d’appui, dont l’appui d’une instance gouvernementale provinciale, régionale ou territoriale;


	□
	Les plus récents états financiers vérifiés de l’organisme promoteur;



